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1. Opis produktu i dane techniczne 1. Opis produktu i dane techniczne

System ogrodzenia ochronnego BASIC LINE ZINK 4000 mm sktada sie zasadniczo z elementow ogrodzenia. o o
Te podstawowe elementy sa dostepne w standardzie w ponizszym wykonaniu:

194

M

25,5

BASIC LINE ZINK Szeroki Wysokos¢: Wagi
Wysokos¢ systemu: 4000 mm (mm) (mm) (kg)
O -5 ooz 1963 2006 23
e ELESTI\T:tBSZig(t]I;i(:JO’IB-VZ 1983 2006 23
Wt 8 7
O Liwamwstraine g s



2. Przeznaczenie i ograniczenia stosowania

System ogrodzen ochronnych ECONFENCE® BASIC LINE ZINK jest przeznaczony do stosowania jako
state urzadzenie oddzielajace odlegtos¢ w celu ochrony ludzi przed dotarciem do punktow niebez-
piecznych na maszynach i systemach. Nie stuzy jako zabezpieczenie przed upadkiem.

Elementy ogrodzenia przeznaczone s3 do stosowania jako state urzadzenia ochronne oddzielajace
w rozumieniu normy DIN EN IS0 14120.

Kazde inne wylkorzystanie wymaga pisemnej zgody producenta. Jezeli maszyny lub systemy nie s3a
catkowicie zamkniete systemem ogrodzen ochronnych, otwarte obszary (np. punkty transferu materiatow,
punkty dostepu personelu itp.) musza zostaé zabezpieczone przez konstruktora systemu w ramach oceny
ryzyka, z uwzglednieniem odpowiednich przepisow.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez przestrzeganie instrukcji obstugi oraz
przestrzeganie warunkow czyszczenia, konserwacji i kontroli. Ostony s3 przeznaczone do stosowaniaw
maszynach przemystowych i moga by¢ instalowane, obstugiwane, konserwowane i naprawiane wytacznie
przez przeszkolony i poinstruowany personel.

Instalator/operator musi sprawdzi¢, czy ogrodzenie ochronne musi by¢ wyposazone w uziemienie ochronne
zgodnie z aktualnie obowigzujacymi normami i przepisami.
Uziemienie ochronne moze by¢ wykonane tylko przez wykwalifikowanego elektryka.

Przy realizacji systemu ogrodzen bezpieczenstwa w koncepcji bezpieczenstwa maszyny lub instalacji nalezy

przestrzegac m.in. nastepujacych norm:

DIN EN I1SO 12100 Bezpieczenistwo maszyn - Ogélne zasady projektowania -

Ocena i ograniczanie ryzyka

Bezpieczeristwo maszyn - Zintegrowane systemy produkcyjne -

Wymagania podstawowe

Bezpieczenistwo maszyn - Odlegtosci bezpieczenstwa przed dotarciem do

obszaréw niebezpiecznych za pomoca konczyn gérnych i doinych

Bezpieczenistwo maszyn - Minimalne odlegtosci w celu unikniecia zgniecenia

czesci ciata

Bezpieczenistwo maszyn - Ostony - Ogélne wymagania dotyczace projektowania i

budowy oston statych i ruchomych

Bezpieczenstwo maszyn - Urzadzenia blokujace zwigzane z ostonami - zasady

projektowania i doboru

DIN EN 1SO 13849-1 Bezpieczeristwo maszyn - Elementy systemow sterowania zwigzane z
bezpieczenstwem - Czes¢ 1: Ogdlne zasady projektowania

DIN EN ISO 11161
DIN EN ISO 13857
DIN EN 349

DIN EN ISO 14120

DIN EN ISO 14119

W zaleznosci od konstelacji maszyny/systemu nalezy przestrzegac innych, nie wymienionych tu norm.

System nie jest przeznaczony do uzytku zewnetrznego. Wszelkie manipulacje sa zabronione.
Ogrodzenie ochronne moze by¢ montowane wytacznie w Srodowisku o temperaturze od 10°C do maks. 50°C
(niekorozyjne powietrze otoczenia).

3. Deklaracja zgodnosci WE

ZERTIFIKAT | CERTIFICATE

@;EMANN

...we protect people!

9 TIEMANN EE T+49 (0)5223 791995-0 @ info@econfence.com
Schutz-Systeme GmbH F+49 (0)5223 791995-90 www.econfence.com
Libbecker Stralle 16
32257 Biinde | Germany

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

im Sinne der EG Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il 2

EC DECLARATION OF CONFORMITY

according to EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex |" &

Hersteller | Manufacturer

Tiemann Schutz-Systeme GmbH c E
Liibbecker Str. 16

32257 Biinde / Germany

Hiermit erkldren wir, dass das Produfi:

ProduktOznaczenie: Trennende Schutzeinrichtung
Typ: ECONFENCE® BASIC LINE [ZINK
Baujahr bzw. Seriennummer: 2h'05/2016

den einschligigen Bestimmusgen der Richtlinie 2006/42/EG entspricht.
Es wurden folgende harmoriizie:'te Normen angewandt:
e DIN EN ISO 14120:2016-65

We hereby declare thatifhe product:

Product designatioj® Separating guard
Type: ECONFENCE® BASIC LINE (ZINC/
Year of build or sgtie? number:  as of 05/2016

meets the relevan®provisions of directive 2006/42/EC.
The following harmonised standards have been applied:
* DIN EN 1$0344120:2016-05

Biinde, Axel W. Tiemann
Ort Datum Unterschrift* Geschaftsfiihrer
City Date Signature® Managing Director

2 ler Unterzeichner ist verantwortlich fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen und gleichzeitig der verantwortliche Heraus-
jeber der technischen Dokumentation.

*The signatory is responsible for the composition of the technical documents and at the same time the responsible publisher of the techni-
cal documentation.



4. Wskazowki bezpieczenstwa i objasnienie symboli

Wskazowki bezpieczenstwa znajduja sie w odpowiednich rozdziatach niniejszej instrukeji obstugi i musza by¢

przestrzegane.

Symbol

Wyijasnienie

Wskazowka dotyczaca bezpieczenstwa
(Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac obrazenia ciata lub
Smierc).

Notatka stuzbowa

(W przypadku nieprzestrzegania, nieprawidtowego dziatania lub uszkodzenia

mienia)

Obszar zagrozenia

Brak strefy zagrozenia

widok powiekszony / widok szczegétowy

Wysokos¢ montazu

Wymagane narzedzia (patrz strona 10)

Stosowac ochrone stuchu

Stosowac ochrone oczu

5. Montaz i instalacja

Do montazu i instalacji wymagane s3 co najmniej dwie osoby. Stosowac srodki ochrony osobistej lub
nosi¢ zamkniety odziez robocza, obuwie ochronne i ochrone gtowy. Podczas wiercenia w betonie nalezy rowniez nosi¢ zamkniete
nosic okulary ochronne. W przypadku wystepowania pytéw nalezy nosi¢ maske filtrujaca co najmniej FFP 1.

Montaz i instalacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.
Przed rozpoczeciem prac montazowych nalezy wytaczyc maszyne lub system, ktory ma by¢ ogrodzony lub doprowadzi¢ go do

stanu bezpiecznego.

Przed montazem maszyna / instalacja musi by¢ wytaczona (elektrycznie, pneumatycznie) i zabezpieczona blokad3 lockout/tagout
przed nieuprawnionym ponownym uruchomieniem. Klucz nos przy sobie osobiscie. Wymagane bezpieczne odlegtosci do
Ustalic/sprawdzi¢ wymagane odstepy bezpieczenstwa od punktéw niebezpiecznych maszyny/urzadzenia zgodnie z DIN EN I1SO 13857:

Odlegtosci bezpieczenstwa zgodnie z DIN EN 1SO 13857

2700
2500
2000— 2000
180—
0
o

Uwaga: W przypadku ryzyka poslizgniecia sie lub niewtasciwego uzytkowania, zastoso-

Niskie ryzyko

wanie odstepéw bezpieczenstwa przeciwko swobodnemu dostepowi za pomoca koriczyn

Wysokie dolnych zgodnie z DIN EN IS0 13857, zatacznik B moze by¢ niewtasciwe. W takich przy-

padkach odlegtosci bezpieczenstwa, zgodnie z ocena ryzyka, maja by¢ okreslone przez
konstruktora systemu.

Odlegtosci bezpieczenstwa obowiazuja tylko w przypadku stosowania siatek ECONFENCE® Elementy o wielkosci oczek 19/194 mm.
Przy wymiarowaniu odstepow bezpieczeristwa nalezy rowniez uwzgledni¢ dynamiczne zachowanie odksztatcenia ogrodzenia
bezpieczenstwa w przypadku skutkéw uderzenia, patrz réwniez raporty z badan BL202010-2 i BLZ201910-2, Strona 27 i 28.
Informacje o wymiarach i masie elementow systemu znajdujq sie w rozdziale 1. Dane techniczne, Strona 4.

System przeznaczony jest wytacznie do montazu na ponizszym podtozu (Patrz Strona 10).

Nalezy stosowac wytacznie dostarczone elementy ztaczne.

Podczas montazu urzadzen elektrycznych (np. kabli, wytacznikéw, szafy rozdzielczej itp.) na systemie ogrodzenia ochronnego
nalezy przestrzegac wymagan normy DIN EN 60204-1.

W razie pytan prosimy o kontakt z pracownikami naszego serwisu pod numerem telefonu 05223.791995-0.



5.1. Wymagane Narzedzia

Produkt

Stupek + uchwyt do kraty (Strona 12 - 17)

Montaz siatki (Strona 16 - 19)

Narzedzia

S

Wiercenie wierttem do betonu 10 mm
Hammer
Klucz nasadowy 17 mm

ZB10076 - Trzpien udarowy do uchwytu siatkowe-

go

Klucz nasadowy 13 mm

A

Do montazu gornych elementow siatki
wymagane s3 bezpieczne i zabezpieczone przed
upadkiem pomoce do wspinaczki.

np. drabiny podestowe lub platformy robocze.

5.2. Montaz elementdow ogrodzenia

—

Widok z przodu
zakonczony montaz
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5.2. Montaz elementéw ogrodzenia (Post)

Posterunek rzedowy
BestNr. BRP4000-VZ-S01

1x ZB20093

6x ZB21008

patrz Strona
10

Uniwersalny stupek narozny
BestNr. BEPLR4000-VZ-S01

1x ZB20093

5.2. Montaz elementéw ogrodzenia (Post)

Materiat podtoza: Beton (niezarysowany) C20/25 do C50/60

S

patrz Strona
10

Dane techniczne:

Rozmiar kotka

Dtugosc kotka

Zatwierdzenia

Materiat podtoza

Wptywy Srodowiska

Odlegtos¢ od krawedzi

Zasada dziatania

Standardowa gtebokos¢ ustawienia
Srednica nominalna wiertta
Gtebokos¢ wiercenia
Wymagany moment dokrecenia

—» |0l|<—

= 4x[E15&] HSA M10x113 50/40/10

6\&
. . &
Widok z géry y
p
@) O
‘ E
3
3
\ LO OJ
180 mm
M10
13 mm
ETA-11/0374

Beton (niezarysowany) C20/25 - C50/60
wewnatrz, sucho

50 mm

Kotwa rozporowa sterowana sit3a

50 mm

10 mm

80 mm

25 Nm

13



5.2. Montaz elementéw ogrodzenia (Post)

Materiat podtoza: ptyta wiérowa (grubosé 38 mm, typ P6 wg EN 312)

14

Zasadniczo podbudowy/materiaty, jak rowniez wymagane elementy mocujace
musza byc obliczone przez planiste/statyste lub sprawdzone na miejscu.
Nalezy przestrzegac odpowiednich przepisow.

~

5.2. Montaz elementéw ogrodzenia (Post)

Materiat podtoza: ptyta wiérowa (grubosé 38 mm, typ P6 wg EN 312)

DIN EN 24014 M10x75 /

F00025

DIN 125 A 10.5 Q

DIN 934 M10 a

15



5.2. Montaz elementéw ogrodzenia (Post)

Materiat podtoza: Krata 33/33x25x2 ocynkowana S235 JR+N

16

Zasadniczo podbudowy/materiaty, jak rowniez wymagane elementy mocujace
musza byc obliczone przez planiste/statyste lub sprawdzone na miejscu.
Nalezy przestrzegac odpowiednich przepisow.

~

5.2. Montaz elementéw ogrodzenia (Post)

Materiat podtoza: Krata 33/33x25x2 ocynkowana 5235 JR+N

1

2

3

4

DIN EN 24014 M10x75 /

F00025

DIN 125 A 10.5 Q

DIN 934 M10 0

17



5.3. Montaz elementow ogrodzenia (Siatka) @ patrz Strona 5.3. Montaz elementow ogrodzenia (Siatka) @ patrz Strona
10 10

Montaz siatki Montaz siatki

------------------------------------------------------------------------- Widok gotowego zespotu elementéw mocujacych ZB31004
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5.3. Montaz elementow ogrodzenia (Siatka) @ patrz Strona 5.3. Montaz element6w ogrodzenia (Siatka) @ patrz Strona

Montaz siatki Seria Montaz siatki Seria

20 21



patrz Strona

10

5.3. Montaz elementow ogrodzenia (Siatka)

Montaz siatki Wersje narozne

patrz Strona

10

5.3. Montaz elementow ogrodzenia (Siatka)

Montaz siatki Seria

S=s=sa===c

mul = e
e =
=~ —
= 7\
SSEsFhR=—ss==

= — A= ————a

= |

=—————— e\ =\
== —== /o —
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.mmwmqlmnl
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5.3. Montaz elementow ogrodzenia (Siatka) @ patrz Strona 5.3. Montaz element6w ogrodzenia (Siatka) @ patrz Strona

10 10

Montaz siatki Wersje narozne Montaz siatki Seria i Wersje narozne

24 25



5.4 Wykonanie otworow w elementach ogrodzenia 8. Badanie uderzenia wahadtem

9 TIEMANN EE T+49 (0)5223 791995-0 @ info@econfence.com ==
Schutz-Systeme GmbH F+49 (0)5223 791995-90 www.econfence.com / TIEMANN
Libbecker StraRe 16 C >
32257 Biinde | Germany

The professional choice

Wielkosc i potozenie otworow nie moze wptywac na stabilnosc elementu siatki.
byc ostabione.

Minimalne bezpieczne odlegtosci do punktow niebezpiecznych przy otworach musza by¢
zachowane zgodnie z DIN EN 1SO 13857.

PENDELPRUFVERFAHREN

W przypadku otworow dla techniki transportowej (np. przenosnik tasmowy, rolkowy itp.) GEMASS DIN EN IS0 14120:2015
nalezy przestrzegac wymagan normy DIN EN 619. )

PRUFBERICHT NR. BLZ202010-2
Podczas pracy przy wycieciach za pomoca szlifierki katowej (Flex) nalezy nosic okulary GEGENSTAND Trennende Schutzeinrichtung ECONFENCE® BASIC LINE ZINK
ochronne i ochrone stuchu. DER PRUFUNG Systemhéhen 3000/4000 mm
Po zakonczeniu procesu ciecia, usun zadziory z interfejsow i w razie potrzeby uszczelnij je. PRUFORT Biinde
Zaleca sie stosowanie listew krawedziowych. .

PRUFDATUM 08.10.2020

AUFPRALLENERGIE Pendelenergie: 950 Joule
Harter Schlagkdrper: 120 kg

W=m-g-h=120-9,81-0,807 =950}
6. Konserwacja
MATERIAL Gitter: Zwei mal 2006 X 1983 mm (H x B) mit Maschenweite 19 x 190 mm
Drahtstarke: Horizontale Runddrdhte einseitig 5,5 mm bzw. Flachstahl
System ogrodzen ochronnych ECONFENCE?® jest w zasadzie bezobstugowy. 15/6 mm, senkrechte Drihte 3,5 mm, punktverschweiRt
Pfosten: 80/40/2/4070 mm
Gitterklemmelement: Kunststoff, schwarz, Klemmbereich 4 mm,
mit vormontierter Blechschraube ST 8x40 mm
Bodenbefestigung: Hilti Segmentanker HSA M10x113 50/40/10

W celu zapewnienia funkcji ochronnej coroczne kontrole musza by¢ przeprowadzane przez
odpowiedni, wyspecjalizowany personel uzytkownika. Uszkodzone czesci nalezy wymienic.

PRUFUMFANG
Die Priifung wurde nach der Pendelschlagtest-Methode gemaR DIN EN 1SO 14120 durchgefiihrt.
Um die Energie von 950 ] zu erreichen, wurde das 120 kg Schlagpendel auf 807 mm vom Ausgangspunkt
(Einschlaghdhe) angehoben. Das Schlagpendel wurde so eingestellt, dass der Aufprall das Gitter mittig
bei 2/3 Hohe, iiber dem Boden traf. Belastungsrichtung von der Anlagenseite.
7. Demontaz i utylizacja
PRUFERGEBNIS
Die trennende Schutzeinrichtung, BASIC LINE ZINK, halt sehr hoher Aufschlagenergie stand. Das Re-
sultat ist eine dynamische Verformungvon 500-550 mm und eine bleibende Deformierung der Zaunel-
emente von 100-150 mm, gemessen vom Ausgangspunkt. Trotz der sehr starken Aufprallenergie gab
es weder Durchbriiche noch haben sich Kleinteile abgelost.

Do demontazu wymagane s3 dwie osoby i moze on by¢ wykonywany wytacznie przez
wykwalifikowany personel.

Przed demontazem nalezy wytaczy¢ maszyne lub instalacje lub doprowadzic ja do stanu bezpiecznego.
W razie potrzeby odtaczy¢ od zasilania urzadzenia elektryczne podtaczone do systemu
ogrodzenia ochronnego lub doprowadzi¢ je do stanu bezpiecznego.

Utvlizowac' ZgOdnie z IOI(aInvmi, urzqdowvmi przepisami. ................................................................................
Frank Tiemann Axel Tiemann

Geschaftsfiihrer Geschaftsfuhrer

26



8. Badanie uderzenia wahadiem 8. Czesci zamienne i Akcesoria

9 TIEMANN fﬁ T+49 (0)5223 791995-0 @ info@econfence.com
Schutz-Systeme GmbH F+49 (0)5223 791995-90
Liibbecker StraRe 16
32257 Biinde | Germany

P Wszystkie numery pozycji podane w niniejszej instrukcji obstugi sa jednoczesnie numerami porzadkowymi, o ile
www.econfence.com TIEMANN nie podano inaczei.

The professional choice

: Nr zahow. Oznaczenie Rys.
ZB31004 Element mocujacy, czarne tworzywo sztuczne, za-
kres mocowania 4 mm, z zamontowang fabrycznie 1

- $ruba samogwintujaca ST 8x40 mm

. ZB21008 ' Uchwyt kratowy'Posterunek rzedowy (wersia
uderzeniowa), tworzywo sztuczne czarne, do profilu ;| 2
- stupka 60x40x2mm

 ZB21012 : Uchwyt I(ratowy'siupka naroznego (wérsja do wbi-
jania), czarne tworzywo sztuczne, do profilu stupka 3
:60x40x2mm
PENDELPRUFVERFAHREN 'TSM-10063  Zestaw montazowy plyta licznikowa w
GEMASS DIN EN ISO 14120:2015 e 1x ptyta FO0025
: 7 -4 x podktadka DIN 125 A 10,5
PRUFBERICHT NR. BLZ201910-2 : , 4 x nakretka DIN 934 M10
4 x Sruba DIN EN 24014 M10x70
GEGENSTAND Trennende Schutzeinrichtung ECONFENCE® BASIC LINE ZINK ' '
DER PRUFUNG Systemhohen 2000mm/2400 mm/ 3000mm/4000mm ZB10075 :Trzpieﬁ udarowy do uchwytu udarowego 5
PRUFORT i  ZB40005 Wioty i wyloty kratek wykonane na wYmiar lub
PRUFDATUM 10.10.2019 - wedtug projektu klienta
AUFPRALLENERGIE Pendelenergie: 115 joule /ZB40020  Planowanie / budowa systemu ogrodzénia ochron-
Weicher Schlagkérper: 50 kg ‘ - nego z odpowiednimi komponentami z CAD, w 2 lub |
3 D, z planem montazu i oznaczeniem komponen-
W=m-g-h=50-9,81-0,235=115) : , tow. -
MATERIAL Gitter: 2006 X 1983 mm (H x B) mit Maschenweite 19 x 190 mm : , - Z zastrzezeniem zmian technicznych. . :
Drahtstdrke: Horizontale Runddrdhte einseitig 5,5 mm bzw. Flachstahl =
15/6 mm, senkrechte Drdhte 3,5 mm, punktverschweiRt it
Pfosten: 60/40/2/2200 mm -
Gitterklemmelement: Kunststoff, schwarz, Klemmbereich 4 mm, — b
mit vormontierter Blechschraube ST 8x40 mm - . [~
Bodenbefestigung: Hilti Segmentanker HSA M10x113 50/40/10 ==
»

PRUFUMFANG

Die Priifung wurde nach der Pendelschlagtest-Methode gemaR DIN EN ISO 14120 durchgefiihrt.

Um die Energie von 115 | zu erreichen, wurde das 50 kg Schlagpendel auf 235 mm vom Ausgangspunkt
(Einschlaghthe) angehoben. Das Schlagpendel wurde so eingestellt, dass der Aufprall das Gitter mittig
bei 2/3 Hohe, iiber dem Boden traf. Belastungsrichtung von der Bedienerseite.

PRUFERGEBNIS
Die trennende Schutzeinrichtung, BASIC LINE ZINK, halt sehr hoher Aufschlagenergie stand. Das Re- -

sultat ist eine dynamische Verformungvon 200-250 mm und eine bleibende Deformierung der Zaunel-
emente von 10-20 mm, gemessen vom Ausgangspunkt. Trotz der sehr starken Aufprallenergie gab es
weder Durchbriiche noch haben sich Kleinteile abgeldst.

Frank Tiemann Axel Tiemann
Geschaftsfiihrer Geschaftsfiihrer
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